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Senor Notario:

De conformidad con el numeral 2 del articulo 18 de la Ley Notarial, sirvase protocolizar
el Poder General otorgado por Agip Oil Ecuador B.V. a favor del sefior Nicola Basta.

Se servird conferirme diez copias certificadas de esta protocolizacién.

Quito, 4 de noviembre de 2010.
Muy atentamente,
TEARLC
Diego Palacios
Matricula C.A.P. No. 4693

&R

Av. Repliblica de El Salvador 1082 y Naciones Unidas - Edif. Mansién Blanca - Casilta Postal: 17 01 363 - Fax: (593 2) 225 8038 - 224 4462
PBX: (593 2) 225 4323 - (593 2) 226 0666
http://www.pbplaw.com
Quito - Ecuador
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STATEMENT

The undersigned:

Dominique Frangois Margaretha Maria Zaman, civil law notary in Rotterdam, the
Netherlands,

hereby certifies that:

the signatures appearing on the attached document are the true and genuine
signatures of:

- Marco Alvera’, born in New York, United States of America, on 19 August 1975,
holder of an Italian passport with number AA2513108, valid until 3 April 2018;

- Sandro Gruttadauria, born in Caltanissetta (CL), Italy, on 7 April 1960, holder of
an ltalian passport with number D538108, valid until 8 December 2014; and

- Andrea Giammatteo, born in San Demetrio ne’ Vestini (AQ), Italy, on 23 July
1951, holder of an Iltalian passport with number AA4643172, valid until 12 July
2019.

According to the registration with the Trade Register of the Dutch Chamber of
Commerce under number 33285488, the management board of Agip Oil Ecuador
B.V., a Dutch private company with limited liability, having its official seat in
Amsterdam, the Netherlands, and its office address at (1077 XX) Amsterdam, the
Netherlands, Strawinskylaan 1725 (the “Company”), comprises of Mr M. Alvera’, Mr
S. Gruttadauria and Mr A. Giammattteo.

The significance of this statement is strictly limited to the ascertainment of the identity
and the signature of the persons mentioned herein. No judgements are made by the
undersigned, civil law notary, with respect to - inter alia - the content and possible
legal consequences of the attached document or any other aspects thereof.

Loyens & Loeff N.V.
Please see hitp://www.lovensloeff.com for office addresses.
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It should be noted that under Dutch corporate law, there are certain exceptions to the
general principle that a person who deals with a company, acting in good faith, may
rely on the information on such company that is registered with the trade register,
which information is the basis of our statements above. For example, restrictions may
apply to the ability of a company to enter into a transaction and the ability of the
members of its management board to represent such company if the transaction
concerned constitutes ultra vires (doeloverschrijding) or financial assistance
(financiéle steunverlening) or in the event one or more of the members of the
Management Board have a confiict of interest (tegenstrijdig belang).

This certificate gnay only be relied upon on the express condition that any issues of
interpretation ¢ liability there under will be governed by Dutch law and be brought

of Loyens & Lpeff N.V. (lawyers, tax advisors and civil-law notaries)' which include a
limitation of ligbility clause.

' These conditions were deposited with the Registry of the Rotterdam District Court on 1 July 2009 under
number 43/2009 and can be found at hitp://www.loyensloeff.com.

Loyens & Loeff N.V.
Please see http://www.loyensloeff.com for office addresses.
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agip oil ecuador

WTC - Tower B

Strawinskylaan 1725 ) .
' . 1077 XX Amsterdam (} ;" " 2
' The Netherlands e
Tel: +31 20 570 7100

Fax: +31 20 570 7170

|
| POWER OF ATTORNEY GRANTED BY AGIP OIL ECUADOR B.V. TO MR. NICOLA BASTA,
: AS OPERATIONS MANAGER OF AGIP OIl, ECUADOR B.V. - QUITO BRANCH

We undersigned, duly authorized to act on behalf of Agip Oil Ecuador B.V. (the “Company”), a company
organised and existing under the laws of the Netherlands, and having its registered office at Strawinskylaan
1725, Amsterdam, The Netherlands, herein referred to as the 'Company’, acting in the above capacity, by
these presents:

A. Vest in Mr. Nicola Basta, born in San Nicola dell’Alto (KR), Italy, on May 20, 1958 effective as of
today, as Operations Manager of Agip Oil Ecuador B.V. - Quito Branch:

1. To act as the Company’s representative in Ecuador in the execution of any contracts or other juridical
acts, and to perform on the Company’s behalf and representation, all actions and legal transactions that
are to be executed and enforced within the national territory of the Republic of Ecuador and specially
to answer claims and meet commitments.

2.  To assume all authority granted to attorneys-in-fact set forth in Article 44 of the Civil Procedures
Code of Ecuador, including among other things, the authority to file and answer claims, submit
evidence and to object, oppose challenge claims, judgements or adjudications, refer to arbitration,
answer interrogatories, defer to opposing parties oath, to receive or take possession of property under
litigation, receive payments and give receipt thereunder. This authority may be exercised before any
court, tribunal and administrative authority.

3. The attorey-in-fact is authorized to delegate this power of attorney totally or partially upon one or
more persons. Whenever the attorney-in-fact delegate this power of attorney it will be understood that
he reserves the authority granted to exercise the same whenever it may deem advisable, without
prejudice to the delegation, except when it may expressly state that it does not reserve such authority.
The temporary or definitive absence of the attorney-in-fact from Republic of Ecuador shall not
terminate the delegations hereof that it may be granted.

4.  This power-of-attomey may be terminated at will by the undersigned Company.

| ~ Signed\this 15™ day of September, 2010

| Marco Alvera® Sandro Gruttadauria
[ Chairman ' Managing Director for

Exploration and Production Activity
Y Vﬁxdrca Giampfiatteo

Managing Director for
Financial Operations

Seleg 258/10/Fal
Agip Oil Ecuador B.V.

Commercial Register
Amsterdam n. 33.285.488
V.A.T. n. 8053.15.251.8.01
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aqgip oil ecuador
WTC - Tower B
Strawinskylaan 1725
1077 XX Amsterdam
The Netherlands
Tel: +31 20 570 7100
Fax: +31 20 570 7170

POWER OF ATTORNEY GRANTED BY AGIP OIL ECUADOR B.V. TO MR. NICOLA BASTA,
AS OPERATIONS MANAGER OF AGIP OIL ECUADOR B.V. - QUITO BRANCH

We undersigned, duly authorized to act on behalf of Agip Oil Ecuador B.V. (the “Company”), a company
organised and existing under the laws of the Netherlands, and having its registered office at Strawinskylaan
1725, Amsterdam, The Netherlands, herein referred to as the 'Company’, acting in the above capacity, by
these presents:

A. Vest in Mr. Nicola Basta, born in San Nicola dell’Alto (KR), Italy, on May 20, 1958 effective as of
today, as Operations Manager of Agip Oil Ecuador B.V. - Quito Branch:

1. To act as the Company’s representative in Ecuador in the execution of any contracts or other juridical
acts, and to perform on the Company’s behalf and representation, all actions and legal transactions that
are to be executed and enforced within the national territory of the Republic of Ecuador and specially
to answer claims and meet commitments.

2. To assume all authority granted to attorneys-in-fact set forth in Article 44 of the Civil Procedures
Code of Ecuador, including among other things, the authority to file and answer claims, submit
evidence and to object, oppose challenge claims, judgements or adjudications, refer to arbitration,
answer interrogatories, defer to opposing parties oath, to receive or take possession of property under
litigation, receive payments and give receipt thereunder. This authority may be exercised before any
court, tribunal and administrative authority.

3.  The attorney-in-fact is authorized to delegate this power of attorney totally or partially upon one or
more persons. Whenever the attorney-in-fact delegate this power of attorney it will be understood that
he reserves the authority granted to exercise the same whenever it may deem advisable, without
prejudice to the delegation, except when it may expressly state that it does not reserve such authority.
The temporary or definitive absence of the attorney-in-fact from Republic of Ecuador shall not
terminate the delegations hereof that it may be granted.

is po“i},:er-of—attomey may be terminated at will by the undersigned Company.

Signed this 15" day of September, 2010

L Marco Alvera’ Sandro Gruttadauria
Chairman Managing Director for
" Exploration and Production Activity

Andrea Giammatteo
Managing Director for
Financial Operations

Seleg 258/10/Fal

Agip Oil Ecuador B.V.
Commercial Register
Amsterdam n, 33.285.488
V.A.T. n. 8053.15.251.8.01




agip oil ecuador
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Strawinskylaan 1725
1077 XX Amsterdar »

The Netherlands aﬁl pnn
Tel: +31 20 570 7100

Fax: +31 20 570 7170

pOWER OF ATTORNEY GRANTED BY AGIP OIL ECUADOR B.V. TO MR. NICOLAFBASTIL
{AS OPERATIONS MANAGER OF AGIP OIL ECUADOR B.V. - QUITO BRANCH '

' We undersigned, duly authorized to act on behalf of Agip Oil Ecuador B.V. (the “Company”), a company
organised and existing under the laws of the Netherlands, and having its registered office at Strawinskylaan
1725, Amsterdam, The Netherlands, herein referred to as the 'Company’, acting in the above capacity, by
these presents:

{A. Vest in Mr. Nicola Basta, born in San Nicola dell’Alto (KR), Italy, on May 20, 1958 effective as of
today, as Operations Manager of Agip Oil Ecuador B.V. - Quito Branch:

1.  To act as the Company’s representative in Ecuador in the execution of any contracts or other juridical
acts, and to perform on the Company’s behalf and representation, all actions and legal transactions that
are to be executed and enforced within the national territory of the Republic of Ecuador and specially
to answer claims and meet commitments.

2. To assume all authority granted to attorneys-in-fact set forth in Article 44 of the Civil Procedures
Code of Ecuador, including among other things, the authority to file and answer claims, submit
evidence and to object, oppose challenge claims, judgements or adjudications, refer to arbitration,
answer interrogatories, defer to opposing parties oath, to receive or take possession of property under
litigation, receive payments and give receipt thereunder. This authority may be exercised before any
court, tribunal and administrative authority.

3. The attomey-in-fact is authorized to delegate this power of attorney totally or partially upon one or
more persons. Whenever the attorney-in-fact delegate this power of attorney it will be understood that
he reserves the authority granted to exercise the same whenever it may deem advisable, without
prejudice to the delegation, except when it may expressly state that it does not reserve such authority.
The temporary or definitive absence of the attorney-in-fact from Republic of Ecuador shall not
terminate the delegations hereof that it may be granted.

4. This power-of—attorhey may be terminated at will by the undersigned Company.

Signed this 15™ day of September, 2010 :

Marco Alvera’ Sandro Gruttadauria
Chairman Managing Director for

Exploration and Production Activity

Andrea Giammatteo
Managing Director for
Financial Operations

Seleg 258/10/Fal

Agip Oil Ecuador B.Y.
Commercial Register
Amsterdam n, 33,285.488
V.A.T. n. 8053.15.251.8B.01
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DECLARACION:

La abajo firmante, Dominique Francois Margaretha Maria Zaman notario civil en
Rotterdam, Paises Bajos, por medio de este instrumento certifica que las firmas que
aparecen en el documento adjunto son las firmas verdaderas y auténticas de:

- Marco Alvera’, nacido en Nueva York, Estados Unidos de América, el 19 de
agosto de 1975, portador del pasaporte italiano No. AA2513108, valido hasta el 3 de
abril de 2018;

- Sandro Gruttaduria, nacido en Caltanissetta (CL), Italia, el 7 de abril de 1960,
portador del pasaporte italiano No. D538108, vélido hasta el 8 de diciembre de 2014; y

- Andrea Giammatteo, nacido en San Demetrio ne’ Vestini (AQ), Italia, el 23 de
julio de 1953, portador del pasaporte italiano No. AA4643172, valido hasta el 12 de
julio de 2019.

De conformidad con los registros que constan en el Registro Comercial de la Camara
de Comercio Holandesa bajo el No. 33285, los sefiores M. Alvera’, S. Gruttadauria y A.
Giammatteo son miembros de la junta directiva de Agip Oil Ecuador B.V., compafifa
privada holandesa de responsabilidad limitada con sede oficial en Amsterdam, Paises
Bajos, y direccién oficial en (1077 XX) Amsterdam, Paises Bajos, Strawinskylaan 1725
(Ia “Compaiiia”).

El significado de esta declaracién se limita estrictamente a la comprobacién de la
identidad y la firma de las personas aqui mencionadas. La abajo firmante, notario civil,
no emite ningdn juicio respecto de, entre otras cosas, el contenido las posibles
consecuencias legales del documento adjunto o de cualquier otro aspecto del mismo.

Debe indicarse que de conformidad con las leyes societarias holandesas, existen ciertas
excepciones al principio general de que una persona que trata con una compatiia y
actia de buena fe puede depender de la informacion acerca de esa compafiia que esté
registrada en un registro de comercio. Esa informacién es la base de nuestras
declaraciones arriba expuestas. Por ejemplo, podrian aplicarse restricciones a la
capacidad de una compafiia de celebrar una transaccién y la capacidad de los
miembros de su junta directiva de representar a dicha compaiiia si la transaccién en
cuestion constituye ultra vires (doeloverschrijding) o asistencia financiera (financiéle
steunverlening) o en caso de que uno o mas de los miembros de la junta directiva tengan
un conflicto de intereses (tegenstrijdig belang). ’

Se puede depender de este certificado tnicamente con la condicién expresa de que
cualquier asunto de interpretacion o la responsabilidad alli incluida seran regidos por
las leyes holandesas y presentados exclusivamente ante una corte holandesa y que
estén sujetos a los Términos y Condiciones Generales de Loyens & Loeff N.V.
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(abogados, asesores tributarios y notarios civiles)! que incluyen una cldusula
limitacién de responsabilidad.

Firmado en Rotterdam, Paises Bajos, el 21 de octubre de 2010.

(firma) D.F.M.M. Zaman

SELLO NOTARIAL de D.F.M.M. Zaman

/APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Paises Bajos
Este documento ptblico
2. Ha sido firmado por Prof. D.E.M.M. Zaman

3. actuando en calidad de notario

4. lleva el sello/timbre de D.F.M.M. Zaman, en Rotterdam
CERTIFICADO

5. en Rotterdam 6. el 21 de octubre de 2010

7. por el Secretario de la Corte de Distrito (Griffier van de Rechtbank)

8. No. HA RP 10-5152/3

9. Sello/ timbre 10. (firma) L. Bourne

\ PODER OTORGADO POR AGIP OIL ECU
L SENOR NICOLA BASTA COMO GERENTE DE OPERACIONES
DE AGIP OIL ECUADOR B.V., SUCURSAL ECUADOR

Los abgjo firmantes, debidamente autorizados para actuar en nombre de Agip Oil
Ecuagdlor B.V. (la “Compafifa”), compafifa organizada y existente de conformidad con
eyes de los Paises Bajos y con oficinas registradas situadas en Strawinskylaan 1725,
Amsterdam, Paises Bajos, aqui llamada la Compania, y actuando en esa calidad,
mediante el presente instrumento:

A. Otorgamos al sefior Nicola Basta, nacido en San N1c01a dell’ Alto (KR), Italig, el 20
de mayo de 1958 y con efecto aesde el dia de hoy, en calidad de Gerente de
Operaciones de Agip Oil Ecuador B.V., Sucursal Ecuador, lo siguiente:

1.  Que actie como representante de la_Compaiifa en el Ecuador _para la
celebracién de contratos u otros actos juridicos y para realizar, a nombre y en

répresemacion et Co paria; t6dos Tos actos y procedumentos ]ur1d1cos
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quie debati célebrarse”y surtr E;fecto denfro ~de1 territorio ;naaona”l de'Ta

RePtbtica del Ecuador, y Espeaalmente cor testar demandas y Camﬂﬁflr con
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! Estas condiciones han sido depositadas en el Registro de la Corte de Distrito de Rotterdam el
1 de julio de 2009 bajo el No. 43/2009 y se pueden encontrar en http:/ /www.loyensloeff.com




4.

Que asuma todas las facultades que se otorgan a los mandatarios conforme
se estipula en el Articulo 44 del Cédigo de Procedimiento Civil del Ecuador,
incluyendo, entre otras cosas, la facultad para presentar y contestar
demandas, presentar pruebas y objetarlas, oponerse a reconvenciones,
reclamos, sentencias o adjudicaciones, comprometer el pleito en arbitros,
absolver posiciones y deferir el juramento decisorio, recibir la cosa sobre la
cual versa el litigio y tomar posesién de ella, recibir pagos y otorgar recibos
por ellos. Estas facultades puede ejercerlas ante cualquier corte, tribunal o
autoridad administrativa.

El mandatario est4 autorizado a delegar este poder en su totalidad o en parte
a una o mas personas. Cuando el mandatario delegare este poder, se
entenderd que se reserva la autoridad que se le otorga para su ejercicio
cuando lo considere aconsejable, sin perjuicio de la delegacién, salvo cuando
expresamente indique que no se reservan dicha facultad. La ausencia
temporal o definitiva del mandatario del pais no dard por terminada la
delegacion del poder que hubiera otorgado el mandante de conformidad con
este instrumento.

Este poder podré terminar por voluntad de la Compaiiia abajo firmante.

Suscrito el 15 de septiembre de 2010.

Marco Alvera Sandro Gruttadauria
Presidente Director Administrativo

para Exploracién y Produccién

(firma) Andrea Giammatteo
Director Administrativo

para Operaciones Financieras

PODER OTORGADO POR AGIP OIL ECUADOR B.V.

AL SENOR NICOLA BASTA COMO GERENTE DE OPERACIONES

DE AGIP OIL ECUADOR B.V., SUCURSAL ECUADOR

Los abajo firmantes, debidamente autorizados para actuar en nombre de Agip Oil
Ecuador B.V. (la “Compariia”), compafiia organizada y existente de conformidad con
las leyes de los Paises Bajos y con oficinas registradas situadas en Strawinskylaan 1725,
Amsterdam, Paises Bajos, aqui llamada la Compafiia, y actuando en esa calidad,
mediante el presente instrumento:

A. Otorgamos al sefior Nicola Basta, nacido en San Nicola dell’ Alto (KR), Italia, el 20
de mayo de 1958 y con efecto desde el dia de hoy, en calidad de Gerente de
Operaciones de Agip Oil Ecuador B.V., Sucursal Ecuador, lo siguiente:

1.

Que actiie como representante de la Compaiiia en el Ecuador para la
celebracion de contratos u otros actos juridicos y para realizar, a nombre y en
representacion de la Compafifa, todos los actos y procedimientos juridicos
que deban celebrarse y surtir efecto dentro del territorio nacional de la



las obligaciones respectivas.

2. Que asuma todas las facultades que se otorgan a los mandatarios conformw
se estipula en el Articulo 44 del Cédigo de Procedimiento Civil del Ecuador,
incluyendo, entre otras cosas, la facultad para presentar y contestar
demandas, presentar pruebas y objetarlas, oponerse a reconvenciones,
reclamos, sentencias o adjudicaciones, comprometer el pleito en arbitros,
absolver posiciones y deferir el juramento decisorio, recibir la cosa sobre la
cual versa el litigio y tomar posesion de ella, recibir pagos y otorgar recibos
por ellos. Estas facultades puede ejercerlas ante cualquier corte, tribunal o
autoridad administrativa.

3. El mandatario estd autorizado a delegar este poder en su totalidad o en parte
a una o mas personas. Cuando el mandatario delegare este poder, se
entenderd que se reserva la autoridad que se le otorga para su ejercicio
cuando lo considere aconsejable, sin perjuicio de la delegacién, salvo cuando
expresamente indique que no se reservan dicha facultad. La ausencia
temporal o definitiva del mandatario del pais no dara por terminada la
delegacién del poder que hubiera otorgado el mandante de conformidad con
este instrumento.

4.  Este poder podra terminar por voluntad de la Compaiiia abajo firmante.

Suscrito el 15 de septiembre de 2010,

(firma) Marco Alvera Sandro Gruttadauria
residente Director Administrativo
para Exploracién y Produccién

Andrea Giammatteo
Director Administrativo
ara Operaciones Financieras

PODER OTORGADO POR AGIP OIL ECUADOR B.V.
AL SENOR NICOLA BASTA COMO GERENTE DE OPERACIONES
DE AGIP OIL ECUADOR B.V., SUCURSAL ECUADOR

Los abajo firmantes, debidamente autorizados para actuar en nombre de Agip Oil
Ecuador B.V. (la “Compaiiia”), compaiiia organizada y existente de conformidad con
las leyes de los Paises Bajos y con oficinas registradas situadas en Strawinskylaan 1725,
Amsterdam, Pafses Bajos, aqui llamada la Compafia, y actuando en esa calidad,
mediante el presente instrumento: '

A. Otorgamos al sefior Nicola Basta, nacido en San Nicola dell’Alto (KR), Italia, el 20
de mayo de 1958 y con efecto desde el dia de hoy, en calidad de Gerente de
Operaciones de Agip Oil Ecuador B.V., Sucursal Ecuador, lo siguiente:

1. Que actte como representante de la Compafifa en el Ecuador para la
celebracién de contratos u otros actos juridicos y para realizar, a nombre y en



representacién de la Compaiifa, todos los actos y procedimientos juridicos
que deban celebrarse y surtir efecto dentro del territorio nacional de la
Republica del Ecuador, y especialmente contestar demandas y cumplir con
las obligaciones respectivas.

2. Que asuma todas las facultades que se otorgan a los mandatarios conforme
se estipula en el Articulo 44 del Cédigo de Procedimiento Civil del Ecuador,
incluyendo, entre otras cosas, la facultad para presentar y contestar
demandas, presentar pruebas y objetarlas, oponerse a reconvenciones,
reclamos, sentencias o adjudicaciones, comprometer el pleito en arbitros,
absolver posiciones y deferir el juramento decisorio, recibir la cosa sobre la
cual versa el litigio y tomar posesién de ella, recibir pagos y otorgar recibos
por ellos. Estas facultades puede ejercerlas ante cualquier corte, tribunal o
autoridad administrativa.

3. El mandatario est4 autorizado a delegar este poder en su totalidad o en parte
a una o mas personas. Cuando el mandatario delegare este poder, se
entenderd que se reserva la autoridad que se le otorga para su ejercicio
cuando lo considere aconsejable, sin perjuicio de la delegacion, salvo cuando
expresamente indique que no se reservan dicha facultad. La ausencia
temporal o definitiva del mandatario del pais no dard por terminada la
delegacién del poder que hubiera otorgado el mandante de conformidad con
este instrumento.

4. Este poder podra terminar por voluntad de la Compaiifa abajo firmante.

Suscrito el 15 de septiembre de 2010.

(firma) Marco Alvera (firma) Sandro Gruttadauria
Prgsidente Director Administrativo
para Exploracién y Produccién

drea Giammatteo
Director Administrativo
para Operaciones Financieras
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Alicia de Reed
Traductora
C.I. 0901000083



DR. JORGE MACHADO CEVALLOE:C2G08

gﬁﬁ;& DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE
FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (N0.4629).- En la ciudad de San

L PRIUS Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de! la Republica del
& N Ecuador; hoy dia lunes ocho de noviembre de dos mil diez, ante mi,

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, Notario Primero de este Canton,
comparece la sefiora ALICIA DEL CARMEN COLOMA MENA, por sus
propios y personales derechos; portadora de la cedula de ciudadania No.
090100008-3, mayor de edad, de nacionalidad ecuatoriana, quien declara
conocer el idioma inglés y el idioma espariol, domiciliada en el Distrito
Metropolitano de Quito- Ecuador, legalmente capaz, a quien de conocer
doy fe; y en mi presencia firmo la Traduccién que antecede; por lo que
CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asimismo
declara la compareciente que el documento que antecede fue traducido
por ella, del idioma inglés al idioma espafiol. Extiendo la presente
diligencia, al amparo de lo dispuesto en el articulo dieciocho de la ley
Notarial.- Se archiva una fotocopia de |a presente diligencia, en el libro
correspondiente de esta Notaria.-

AC/ i







DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

IRERRN LAY
NOTARIA ZON DE PROTOCOLIZACION: A peticion del doctor Diego Palacios,
PRIMERA
afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha bajo el nimero cuatro mil
3‘\\.'?“”5‘-’0 .
< ¢

seiscientos noventa y tres, con esta fecha y en quince fojas Utiles,

protocolizo en el Registro de escrituras publicas de la Notaria Primera de

este Cantdn, actualmente a mi cargo. La Traduccion del Poder General,

otorgado por: AGIP OIL ECUADOR B.V,, a favor de: Nicola Basta, que

Quito, noviembre ocho del dos mil diez.

..........

iniodls gt Ganton Quito

Es fiel y TERCERA COPIA CERTIFICADA de los documentos que

anteceden, protocolizados hoy ante mi; y, en fe de ello la confiero sellada

y firmada en Quito, a ocho de noviembre del dos mil diez.
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FEGISTRD MERDANTIL
DEL CANTOH QTS

AEAAR AT B

ZON: Con esta fecha queda inscrito el presente documento y la resolucion niimero
SC.IJLDJCPTE.Q.10. CINCO MIL DOSCIENTOS TREINTA Y TRES del Sr.
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO, SUBROGANTE, de 02 de diciembre de
2.010, bajo el nimero 4117 del Registro Mercantil, Tomo 141.- Se tomé nota al margen de la
inscripcion nimero 42 del Registro Industrial de siete de mayo de mil novecientos noventa y
ocho, a fs. 48 vta.,, Tomo 30.- Queda archivada la SEGUNDA copia certificada de la
protocolizaciéon de ocho de noviembre del afio dos mil diez, efectuada ante el Notario
PRIMERQO del Distrito Metropohtanwg de Quito, DR. JORGE MACHADO CEVALLOS,
referente al PODER que la Compafiia Extranjera "AGIP OIL ECUADOR B.V.", confiere a
favor del Sefior NICOLA@B?:ST@ =Se fijo un extracto ‘para conservarlo por seis meses,
segun lo ordena la Ley, &;gnad@ con ¢l pumere;2264.- Se da as;k cumplimiento a lo dispuesto
en la citada resolucw%— Se anoto en el Repert(mo bajo el numero¢ZQ43693 Quito, a nueve de
diciembre del afio dgﬁﬁ mll«dleég- EL RE@ISTRADOR B T Y

RG/mn.-




